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I. CONVOCATORIAS

I. AYUDAS Y BECAS

ANDALUCIA

RECURSOS GENETICOS EN LA GANADERIA
(B.O.J.A. de 15 de julio de 2016)

EXTRACTO de la Orden de 11 de julio de 2016, por la que se convocan para 2016 las ayudas previstas en la Orden de 30 de junio
de 2016, por la que se regulan las subvenciones en régimen de concurrencia competitiva dirigidas a la conservacion y el uso y des-
arrollo sostenibles de los recursos genéticos en la ganaderia, en el marco del Programa de Desarrollo Rural de Andalucia 2014-2020
(operacién 10.2.1).

Beneficiarios. Organizaciones de criadores o sus asociaciones miembros con dmbito de actuacion en Andalucia y competencias delegadas
en la gestion de los libros genealdgicos, que a fecha de la solicitud de ayudas, se encuentren oficialmente reconocidas en el marco de la nor-
mativa vigente para la creacion o la gestion de los libros genealdgicos y el desarrollo de los programas de mejora, y cuyas explotaciones gana-
deras se encuentran inscritas en el sistema nacional de informacién ARCA, conforme al articulo 25 del Real Decreto 2129/2008, de 26 de
diciembre, por el que se establece el programa nacional de conservacién, mejora y fomento de las razas ganaderas.

Las organizaciones o asociaciones deberan ser de alguna de las razas siguientes:

- Especie bovina: Berrenda en colorado; Berrenda en negro; Cdrdena andaluza; Marismefia; Negra andaluza; Pajuna; Retinta; Lidia.

- Especie ovina: Churra lebrijana; Lojefia; Merina; Merina de Grazalema; Montesina; Segurefia.

- Especie caprina: Blanca andaluza; Blanca celtibérica; Florida; Malaguefia; Murciano granadina; Negra serrana; Payoya.

- Especie porcina: Ibérica.

- Especie equina: Hispano-drabe; Hispano-Breton, Marismefia; Pura raza espaiol.

- Especie asnal: Andaluza.

- Especie aviar: Andaluza azul; Combatiente espafiol; Utrerana.

Plazo de presentacion de solicitudes. Quince dias habiles a partir del dia siguiente al que se publique en el Boletin Oficial de la Junta de
Andalucia este extracto, previsto en el articulo 20.8.a) de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

CANARIAS

APOYO AL SECTOR VACUNO
(B.O.C. de 20 de julio de 2016)

RESOLUCION de 7 de julio de 2016, por la que se convocan para la campaiia 2016, las ayudas de la Accién I11.2 ""Apoyo al sector
vacuno'', Subaccion II1.2.1 ""Prima a los terneros nacidos de vaca nodriza", Subaccion II1.2.2 '""Prima a los terneros nacidos de otros
vacunos'', y Subaccién II1.2.3 ""Prima por sacrificio'' del Programa Comunitario de Apoyo a las Producciones Agrarias de Canarias.

Las solicitudes de ayuda para acogerse a esta convocatoria se presentaran semestralmente ante la Consejeria de Agricultura, Ganaderia,
Pesca y Aguas o en cualquiera de las dependencias o formas previstas en el articulo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, ajustadas al modelo normalizado.

Las solicitudes se presentardn de acuerdo al siguiente calendario:

* Animales nacidos o sacrificados durante los meses de enero a junio inclusive: desde el dia siguiente al de la publicacion del extracto de
la convocatoria en el Boletin Oficial de Canarias hasta el 12 de agosto de 2016.

* Animales nacidos o sacrificados entre los meses de julio a diciembre: del 1 al 31 de enero de 2017.

CANTABRIA

OFICINA DE CALIDAD ALIMENTARIA: BECA
(B.O.C. de 15 de julio de 2016)

EXTRACTO de la Orden del consejero de Medio Rural, Pesca y Alimentacion de 28 de junio de 2016, por la que se convoca una
beca de formacion practica en la Oficina de Calidad Alimentaria.

Pueden solicitar la concesion de la beca quiénes estén en posesion de alguno de los siguientes titulos:

N. de R.: entre otros:

- Grado en Veterinaria o Licenciatura en Veterinaria.

La presente Orden tiene por objeto establecer la convocatoria en régimen de concurrencia competitiva de una beca de formacién practica
en la Oficina de Calidad Alimentaria, de conformidad con las bases aprobadas por la Orden MED/11/2016, de 3 de marzo, por la que se esta-
blecen las bases reguladoras para la concesion de becas de formacion practica en la Oficina de Calidad Alimentaria, publicada en el Boletin
Oficial de Cantabria nimero 50, de 14 de marzo de 2016.
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La beca ird dirigida a realizar estudios y trabajos de formacién practica en materia de denominaciones de origen y otras denominaciones,
indicaciones geograficas protegidas, y agricultura y ganaderia ecoldgica y bioldgica.

Los solicitantes deberan presentar una instancia, conforme al modelo, dirigida al Director de la ODECA, dentro del plazo de los quince dias
habiles contados a partir del dia siguiente al de la publicacion del extracto de la convocatoria en el Boletin Ofi cial de Cantabria, en el regis-
tro de la ODECA (C/ Héroes del 2 de mayo, nimero 27, 39600, Muriedas, Camargo), bien directamente o por cualquiera de los medios esta-
blecidos en los articulos 38 de la Ley 30/1992, 105 de la Ley de Cantabria 6/2.002 y 3 y siguientes del Decreto 140/1999, de 16 de diciem-
bre, por el que se regula el Registro de la Administracion de la Comunidad Auténoma de Cantabria.

Asimismo, se podrdn presentar solicitudes a través de registros telemdticos conforme a las disposiciones de la Ley 11/2007, de 22 de junio,
de acceso electrénico de los ciudadanos a los Servicios Publicos.

EXTREMADURA

RAZAS AUTOCTONAS
(D.O.E. de 19 de julio de 2016)

EXTRACTO de la Orden de 7 de julio de 2016 por la que se establece para el ejercicio 2016, la convocatoria de subvenciones des-
tinadas al fomento de razas autéctonas espaiiolas en la Comunidad Auténoma de Extremadura.

Podrén ser beneficiarios de las ayudas las organizaciones o asociaciones de ganaderos reconocidas por la Direccién General de Agricultura
y Ganaderfa, que cumplan los requisitos establecidos en el articulo 2 del Real Decreto 1625/2011, modificado por Real Decreto 181/2015.

El plazo de presentacion de las solicitudes serd de 20 dias naturales a contar desde el dfa siguiente a la publicacién en el Diario Oficial de
Extremadura de la orden de convocatoria y de este extracto.

MADRID

ADSG
(B.O.C.M. de 15 de julio de 2016)

EXTRACTO de la Orden 1277/2016, de 5 de julio, de la Consejeria de Medio Ambiente, Administracion Local y Ordenaciéon del
Territorio, por la que se convocan para el aio 2016 las ayudas destinadas a las agrupaciones de defensa sanitaria ganaderas regula-
das en la Orden 684/2016, de 28 de abril.

De conformidad con lo previsto en los articulos 17.3.b) y 20.8.a) de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, se publi-
ca el Extracto de Convocatoria cuyo texto completo puede consultarse en la BDNS (http://www.pap.minhap.gob.es/bdnstrans/index).

Beneficiarios: Las Agrupaciones de Defensa Sanitaria Ganadera que estén oficialmente reconocidas por la Comunidad de Madrid y que
estén inscritas en el registro de agrupaciones de defensa sanitaria ganaderas.

Objeto: La ejecucion de los Programas Nacionales de Erradicacion, Vigilancia y Control de las enfermedades animales y la ejecucion de un
programa zootécnico-sanitario comun de acuerdo al Real Decreto 81/2015, de 13 de febrero, en las explotaciones ganaderas de la Comunidad
de Madrid.

Plazo de presentacién de solicitudes: Un mes, contando a partir del dfa siguiente a la fecha de publicacién de este extracto en el BOLETIN
OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID.

LA RIOJA

PERSONAL TECNICO EN MATERIA DE DESARROLLO RURAL: BECA
(B.O.R. de 20 de julio de 2016)

RESOLUCION 681/2016, de 7 de julio, de la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Medio Ambiente, por la que se aprueba la con-
vocatoria publica de una beca de formacion de personal técnico en materia de Desarrollo Rural (extracto).

Podran solicitar la presente beca de formacion Ingenieros Técnicos Agricolas o Ingenieros Agrénomos o titulacién equivalente, que debe-
ran cumplir los requisitos determinados en el articulo 2 de la Orden 9/2012, de 14 de mayo. La fecha de finalizacién de los estudios no podra
ser anterior en mds de tres afios a la de la convocatoria.

El plazo serd de quince dias naturales a contar desde el dia siguiente al de la publicacion del presente extracto de la convocatoria en el
Boletin Oficial de La Rioja, de conformidad con lo previsto en los articulos 17.3.b, 20.8.a y 23.2.g de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre
General de Subvenciones.

Convocatoria.- El texto integro de la Resolucion de convocatoria estard disponible en la siguiente direccion de la pagina web del Gobierno
de La Rioja http://www.larioja.org/oficina-electronica/es 7web=000&proc=24148

655



II. OFERTAS Y PERSONAL

BALEARES

C. MEDIO AMBIENTE, AGRICULTURA Y PESCA: RPT
(B.O.L.B. de 21 de julio de 2016)

ORDEN del consejero de Medio Ambiente, Agricultura y Pesca de 18 de julio de 2016 sobre la relacién de funciones de los puestos
de trabajo del personal funcionario de la Consejeria de Medio Ambiente, Agricultura y Pesca y del Fondo de Garantia Agraria y
Pesquera de las Islas Baleares.
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2. LEGISLACION

II. COMUNIDADES AUTONOMAS

i
ASTURIAS

COMERCIALIZACION DE LA CAZA MAYOR SILVESTRE
(B.O.PA. de 19 de julio de 2016)

RESOLUCION de 1 de julio de 2016, de la Consejeria de Sanidad, por la que se dictan normas sobre la comercializacién de la caza
mayor silvestre abatida en el territorio del Principado de Asturias.

Dictar las siguientes normas sobre la comercializacién de la caza mayor silvestre abatida en el territorio del Principado de Asturias:

A. De la caza mayor destinada a la cesion a detallistas locales.

Primera.-Los Ayuntamientos interesados solicitardn a la Consejerfa de Sanidad autorizacién para la cesion local de piezas de caza mayor
abatidas durante la temporada de caza 2016-2017 de acuerdo a la Disposicién General de Vedas del Principado de Asturias, segtin modelo
normalizado que figura en www.asturias.es (ruta de consulta Inicio> Temas > Consumo > Seguridad alimentaria > Tramites administrativos).
Para lo que serd imprescindible ademds del local apropiado para el faenado de las piezas de caza, disponer de Servicios Veterinarios
Colaboradores para su dictamen sanitario y del material de precintado previsto en el anexo I.

Segunda.-La Consejeria de Sanidad tramitara los expedientes para la autorizacién, pudiendo introducir las modificaciones necesarias en las
propuestas de los Ayuntamientos, oidos los mismos y valorando la situacién de manera conjunta.

Tercera.-La cesion directa de la caza mayor abatida en el municipio por parte de los cazadores a detallistas locales cumplird las siguientes
condiciones:

a) Serdn de aplicacion los apartados a), b), ¢) y d) de la norma sexta.

b) Con la excepcion de los colmillos, astas y cuernos, la retirada de trofeos no se podra realizar hasta que se dictamine su aptitud para el
consumo.

¢) Existird un establecimiento o local con unas condiciones higiénicas y estructurales tales que la manipulacién de las piezas en los mismos
no entrafie riesgos para las carnes obtenidas.

Sera de uso exclusivo para estas actividades y utilizado inicamente durante la época de caza.

Como minimo contard con:

1.° Agua fria y caliente en cantidad y presion suficiente.

2.° Las paredes hasta un minimo de 2 metros y los suelos seran lisos, faciles de limpiar y desinfectar.

3.° Los huecos al exterior impedirdn el acceso de insectos, roedores y otras plagas.

4.° Existird el equipamiento necesario que permita el faenado con el animal suspendido.

5.° Lavamanos de accionamiento no manual, dotados de agua corriente caliente y fria y material de limpieza y secado higiénico de manos.

6.° Sistema de recogida de productos no destinados al consumo humano.

d) La inspeccion veterinaria en estos locales autorizados serd realizada por Servicios Veterinarios Colaboradores autorizados, con las carac-
teristicas reflejadas en la norma cuarta.

e) Las carnes declaradas aptas serdn identificadas con precintos que incluyan los datos del anexo II e irdn acompafadas al establecimiento
de destino del documento del anexo III. En ningtin caso se empleard marca, signo o logo alguno de estructura pentagonal, ni de disefio simi-
lar al que aparece recogido en el capitulo III, anexo I del Reglamento (CE) n.® 854/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril
de 2004, por el que se establecen normas especificas para la organizacion de controles oficiales de los productos de origen animal destinados
al consumo humano. Cada pieza ird precintada de manera individual, debiendo permanecer con dichos precintos durante toda su vida comer-
cial.

f) Se entenderd como ambito de cesién el término municipal del que proceden las piezas cazadas, en el que se ubica el local autoriza-
do para la inspeccion sanitaria. La autoridad sanitaria, a peticion motivada de los Ayuntamientos interesados, podrd decidir otros 4mbi-
tos de cesion.

g) Se entenderd por cesion, no mds de 4 piezas de caza mayor evisceradas y desolladas por establecimiento de destino y dia.

h) Trazabilidad de las piezas de caza: los establecimientos detallistas de destino conservaran durante al menos un afio el modelo de docu-
mentacion correspondiente al anexo III.

Cuarta.-Se entiende por Servicio Veterinario Colaborador, el veterinario colegiado y con dotacién propia de medios técnicos, autorizado
por el Ayuntamiento o agrupacién de municipios para actuar en locales de faenado de piezas de caza mayor destinadas a la cesién a detallis-
tas.

En ningtin caso podrd pertenecer a la Escala de Veterinarios de la Administracion del Principado de Asturias. Tendrdn asignadas las siguien-
tes funciones:

a) Dentro de las 24 horas siguientes a la hora de la muerte dictaminardn sobre la aptitud para el consumo de la canal y sus visceras.
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b) Comprobaran en todo caso que las piezas presentadas van acompafiadas de los documentos y precintos reglamentarios (anexos I y docu-
mento oficial para la circulacién de piezas de caza abatidas en el Principado de Asturias en el que figuren los nimeros de los precintos del
anexo I).

¢) Comprobaran que las piezas declaradas aptas, una vez desolladas y faenadas para su cesién van acompailiadas de los documentos y pre-
cintos reglamentarios (anexos Il y III). En los casos en que las canales vayan fraccionadas en dos o mds partes, cada una de las partes porta-
rd el precinto reglamentario (anexo II)

d) Garantizard que en todas las muestras aportadas de especies sensibles se realice la investigacién de triquinas segtn lo dispuesto en el
anexo I, Reglamento (UE) 2015/1375, absteniéndose del uso del método triquinoscdpico y comunicando con cardcter urgente al Veterinario
Oficial cualquier causa de no aptitud para el consumo.

e) Enviard mensualmente a los Servicios Veterinarios Oficiales de la Unidad Territorial de la Consejeria de Sanidad la informacién sobre
los animales investigados.

f) Participard en la obtencién de la informacién sanitaria que se sefiale en su caso por la Consejeria de Sanidad.

g) Trazabilidad de las piezas de caza: conservaran durante al menos un afio el modelo documento oficial para la circulacién de piezas de
caza abatidas en el Principado de Asturias.

Quinta.-Los servicios prestados por los Veterinarios Colaboradores, de acuerdo a sus honorarios profesionales, serdn abonados por los
demandantes de dicho servicio.

B. De la caza mayor destinada a salas de tratamiento de caza silvestre.

Sexta.-La caza mayor abatida en el territorio de la Comunidad Auténoma del Principado de Asturias y destinada a salas de tratamiento de
caza silvestre, inscritas en el Registro General Sanitario de Empresas Alimentarias y Alimentos, y ubicadas en la propia comunidad auténo-
ma cumplird:

a) Una vez muerto el animal de caza mayor, se procederd a la extraccién del estdmago e intestinos en el lugar de la caceria. El resto
de las visceras deberan acompafar a la pieza abatida, pudiendo ir unidas anatémicamente a la misma o ser transportadas dentro de un
recipiente de suficiente resistencia para evitar fugas de liquidos al exterior en el que colocard un precinto con los datos que figuran
en el anexo I.

b) La pieza sin desollar portard un precinto con los datos que figuran en el anexo L.

¢) Todas estas manipulaciones se realizardn en presencia del responsable de la cacerfa, entendiendo como tal al guarda de coto, al guarda
rural o aquella otra figura que se determine por parte de las autoridades autonémicas competentes en materia de caza, que sera el responsa-
ble de cumplimentar los precintos identificativos.

d) En el documento oficial de transporte que deberd acompaifiar a la pieza figurard la numeracion del precinto que identifican a la pieza y,
en su caso, el de sus visceras.

e) El transporte hacia la sala de tratamiento se realizard dentro de las 12 horas siguientes a la muerte, en un vehiculo en adecuado estado de
limpieza y mantenimiento y disefiado de tal manera que se proteja a las piezas de la contaminacién y deterioro, dotado de superficies inter-
nas lisas, faciles de limpiar y desinfectar. Estard prohibido el apilado de la mercancia.

f) Al objeto de la correcta coordinacion, la inspeccidn veterinaria oficial en la sala de tratamiento serd solicitada con suficiente antelacién
al dia previsto de la llegada de las mercancfas.

g) El dictamen sanitario sobre las piezas sera realizado por los Servicios Veterinarios Oficiales de la Consejeria de Sanidad.

h) Serd responsabilidad del titular de la sala de tratamiento el supervisar las condiciones del transporte y la correcta identificacién de las
mercancias en el momento de su llegada.

Séptima.-Todas las piezas de caza procedentes de actividades cinegéticas celebradas fuera del territorio de la Comunidad
Auténoma del Principado de Asturias y con destino a establecimientos autorizados de ésta, cumpliran lo dispuesto en los
Reglamentos Comunitarios (CE) n.° 852/2004, 853/2004 y 854/2004 sobre higiene y controles de los productos destinados al con-
sumo humano.

C. Infracciones y sanciones.

Octava.-El incumplimiento de las prescripciones contenidas en la presente Resolucion serd sancionado con arreglo a lo dispuesto en
los articulos 34 a 36 de la Ley 14/1986, de 25 de abril, General de Sanidad, articulos 50 a 53 de la Ley 17/2011, de 5 de julio, de
Seguridad Alimentaria y Nutricidn, articulos 57 a 58 de la Ley 33/2011, de 4 de octubre, General de Salud Publica y articulo 2 del Real
Decreto 1945/83, de 22 de junio, por el que se regulan las infracciones y sanciones en materia de defensa del consumidor y de la pro-
duccién agroalimentaria.

Novena.-El incumplimiento por parte del Veterinario colaborador de los preceptos recogidos en esta Resolucion, significara la pérdida inme-
diata de su condicién de autorizado, sin perjuicio de las responsabilidades a las que hubiera lugar.

Décima.-La Consejeria de Sanidad dard la mayor difusion a esta Resolucidn, y se adoptardn las medidas pertinentes para el mejor cumpli-
miento de la misma.
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ANEXO 1
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ANEXO 11

DECLARACION DE APTITUD PARA CONSUMO DE PIEZAS DE CAZA
DESTINADAS A SU CESION EN EL AMBITO LOCAL

D/D? ,  veterinario/a

autorizado/a por el Ay iento de para la

inspeccién de piezas de caza, declara quc la carnc de caza identificada con precintos

nameros pertenece a la especie

y csta destinada al establecimiento con razén social

ubicado en

se corrcsponden con piezas de caza

pre das el dia en el establecimiento autorizado al

efecto y ubicado en , municipio de
¥ que:

= Las piczas de caza presentaban precintos y documentacion pertinente.

= Antes de su inspeccion veterinaria se encontraban sin desollar, con cabeza y
visceras perfectamente identificables con la pieza.

= Tras su inspeccion veterinaria, han sido declaradas aptas para su consumo.
= Lacaza mayor se ha desollado en condiciones higiénicas.

= Sutraslado a destino sc realiza de manera immediata y en condiciones que no alteran
la idoneidad del producto.

Fecha, firma y sello

CONTROL SANITARIO DEL GANADO PORCINO Y DE CAZA MAYOR
(B.O.PA. de 19 de julio de 2016)

RESOLUCION de 1 de julio de 2016, de la Consejeria de Sanidad, por la que se dictan normas sobre el control sanitario del gana-
do porcino y de las piezas de caza mayor destinadas al consumo privado familiar en el territorio del Principado de Asturias.

Dictar las siguientes normas sobre control sanitario de porcinos sacrificados fuera de un matadero autorizado, asi como de piezas de caza
mayor que puedan contener triquinas abatidas por los propios cazadores, para consumo familiar en el territorio del Principado de Asturias, de
tal forma que se garantice la investigacién sobre la presencia de triquinas:

Primera.-La campafia de sacrificio porcino domiciliario se llevard a cabo entre el 1 de noviembre de 2016 y el 31 de marzo del 2017.

El periodo de control sanitario de la caza mayor que pueda contener triquinas presentada para consumo privado se ajustard a los periodos
autorizados por la Disposicién General de Vedas del Principado de Asturias. Asimismo, serdn reconocidos fuera de ese periodo los animales
procedentes de batidas autorizadas y los sacrificados en circunstancias excepcionales.

Segunda.-Los Ayuntamientos o agrupaciones de municipios interesados en la organizacién de la campaia presentaran ante la Consejeria de
Sanidad, antes del 15 de octubre de 2016, comunicacién escrita de dicha circunstancia, debiendo acogerse a las normas de la presente reso-
lucién y a aportar la documentacién que se menciona como anexo. También puede emplearse como modelo normalizado el que figura en
www.asturias.es (ruta de consulta Inicio> Temas > Consumo > Seguridad alimentaria > Tramites administrativos).

Tercera.-Los Ayuntamientos organizaran la campafia en sus respectivos términos municipales, responsabilizdndose de su correcto desarro-
llo y del cumplimiento de la normativa en materia de higiene alimentaria, de sanidad y bienestar animal y de aquellas otras que sean de apli-
cacion.

Los Ayuntamientos o agrupaciones de municipios en los que exista matadero procuraran que el ganado porcino sea sacrificado en dicha ins-
talacién, dando para ello todas las facilidades necesarias.

Cuando el Ayuntamiento o agrupacién de municipios no pueda desarrollar la campafia de acuerdo con lo establecido en el parrafo anterior,
autorizard el sacrificio de ganado porcino en domicilios particulares.

Queda prohibida la realizacién del acto de sacrificio del cerdo como especticulo ptblico, por considerarse un acto que puede herir la sen-
sibilidad de quienes puedan presenciarlo.

Cuarta.-El examen para la investigacion de triquinas serd coordinado por los Servicios Veterinarios Oficiales de la Consejeria de Sanidad,
de acuerdo con los calendarios que se establezcan al efecto en cada campafia.
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Quinta.-Cuando los Ayuntamientos consideren, en funcién de los habitos y caracteristicas de su municipio, que es necesario reforzar los
servicios prestados por los Servicios Veterinarios Oficiales de las Unidades Territoriales de la Consejeria de Sanidad, podrdn autorizar la
actuacion de "Servicios Veterinarios Colaboradores" de acuerdo con la definicién y obligaciones establecidas en la norma séptima y octava.

Sexta.-Los Responsables de la Unidades Territoriales de la Consejerfa de Sanidad, con la colaboracién de los Servicios Veterinarios
Oficiales, tendran encomendadas las siguientes funciones:

a) Informar y asesorar a los responsables municipales sobre el desarrollo de la campafia.

b) Elaborar un calendario tnico para todos los Ayuntamientos de la Unidad Territorial de la Consejeria de Sanidad, en el que se indiquen las
ubicaciones, dias y horarios en los que los Servicios Veterinarios Oficiales coordinaran la recepcién de las muestras a analizar que les sean
entregadas por los beneficiarios descritos en la norma novena. Dicho calendario tinico se pondrd en conocimiento de los Ayuntamientos
correspondientes, para que éstos procedan a su divulgacién.

¢) Garantizar la identificacion correcta de las muestras, asi como su almacenamiento y entrega en condiciones adecuadas para su transpor-
te al Laboratorio de Salud Publica del Principado de Asturias, de acuerdo con la planificacion establecida.

d) Desarrollar actividades de educacion sanitaria dirigida a la poblacion en general, sobre los riesgos potenciales para la salud derivados del
consumo de estas carnes no sometidas a control, asi como de los riesgos del procesado incorrecto de residuos y decomisos. Contard para el
desarrollo de estas actividades con la colaboracién necesaria por parte de las administraciones competentes.

e) Coordinar las comunicaciones y actuaciones en aquellos casos de no aptitud para el consumo, procediendo en su caso a la inmovilizacién
cautelar reglamentaria.

f) Participar en la obtencion de la informacion sanitaria que se sefiale en su caso por la Consejeria de Sanidad.

Séptima.-Se entiende por Servicio Veterinario Colaborador a las personas debidamente colegiadas y con dotacién propia de medios técni-
cos 0 acceso a los mismos, autorizadas por el Ayuntamiento o agrupacién de municipios para actuar en las campafias de inspeccién de tri-
quinas en carnes de porcinos y de piezas de caza mayor abatidas por los propios cazadores, para consumo familiar en el territorio del
Principado de Asturias:

Octava.-En ningtin caso el servicio veterinario colaborador podrd pertenecer a la Escala de Veterinarios de la Administracién del Principado
de Asturias. Tendran asignadas las siguientes obligaciones y responsabilidades:

a) Colaborard con los Ayuntamientos, en la organizacion y desarrollo de la campafia en sus respectivos términos municipales.

b) Anunciard el lugar, dfas y horarios en lo que realizara los andlisis de las muestras.

¢) Dispondrd de los medios necesarios para el desarrollo de la campafia.

d) Garantizara que en todas las muestras aportadas se realice la investigacién de triquinas segutn lo dispuesto en el anexo I, Reglamento (UE)
n.° 2015/1375 de la Comision, de 10 de agosto, por el que se establecen normas especificas para los controles oficiales de la presencia de tri-
quinas en la carne, absteniéndose del uso del método triquinoscépico y comunicando con cardcter urgente al Veterinario Oficial cualquier
causa de no aptitud para el consumo.

e) Enviard mensualmente a los Servicios Veterinarios Oficiales correspondientes la informacién sobre los animales investigados.

f) Proporcionard la informacién sanitaria que se sefiale en su caso por la Consejeria de Sanidad.

Novena.-Para solicitar la prestacion de los Servicios Veterinarios Oficiales, y con cardcter previo a su intervencion, los beneficiarios justi-
ficardn la liquidacién de la tasa establecida en el articulo 61 y siguientes del texto refundido de las leyes de tasas y de precios publicos, apro-
bado por el Decreto Legislativo del Principado de Asturias 1/1998, de 11 de junio.

Los actos prestados por los Servicios Veterinarios Colaboradores, de acuerdo a sus honorarios profesionales, les serdn abonados por los pro-
pietarios de los animales sacrificados.

Décima.-Terminada la campafia y dentro del mes de abril, los Servicios Veterinarios Oficiales de la Consejeria de Sanidad remitiran al
Responsable de la Unidad Territorial de la Consejeria de Sanidad un resumen por municipios y meses con la informacién sobre los animales
investigados, incidencias y desarrollo de la campaiia.

Los Responsables de la Unidad Territorial de la Consejeria de Sanidad enviardn al Servicio de Riesgos Ambientales y Alimentarios un resu-
men de final de campaiia, utilizando el modelo normalizado que se les proporcione.

Undécima.-El nimero de porcinos a sacrificar por cada familia serd inicamente el necesario para satisfacer sus necesidades de consumo y
deberd ser autorizado por el Ayuntamiento correspondiente. Dicha autorizacidn se reflejard en un escrito que expedird el Ayuntamiento a peti-
cién del interesado, por triplicado, uno de ellos para el solicitante, otro para el servicio veterinario y el tercero para archivo y constancia en
el Ayuntamiento. En dicha autorizacién figurard el dia y lugar sefialados para el sacrificio, siempre de acuerdo con el calendario que se haya
fijado en la organizacion de la campafia.

El interesado debera adoptar las medidas oportunas para evitar el sufrimiento innecesario del animal en el momento del sacrificio, de con-
formidad con el régimen de proteccion que resulte aplicable segin el Reglamento (CE) n.° 1099/2009 del Consejo, de 24 de septiembre de
20009, relativo a la proteccion de los animales en el momento de la matanza.

Duodécima.-Las carnes y productos resultantes se destinardn tnicamente al consumo familiar, estando prohibida su comercializacién.

Decimotercera.-El incumplimiento de las prescripciones contenidas en la presente Resolucion, serd sancionado con arreglo a lo dis-
puesto en los articulos 34 a 36 de la Ley 14/1986, de 25 de abril, General de Sanidad, articulos 50 a 53 de la Ley 17/2011, de 5 de julio,
de Seguridad Alimentaria y Nutricidn, articulos 57 a 58 de la Ley 33/2011, de 4 de octubre, General de Salud Publica y articulo 2 del
Real Decreto 1945/83, de 22 de junio, por el que se regulan las infracciones y sanciones en materia de defensa del consumidor y de la
produccién agroalimentaria.

Decimocuarta.-El incumplimiento por parte del Servicio Veterinario Colaborador de los preceptos recogidos en esta Resolucién, significa-
ra la pérdida inmediata de su condicién de autorizado, sin perjuicio de las responsabilidades a las que hubiera lugar.

Decimoquinta.-La Consejerfa de Sanidad dara la mayor difusion a esta Resolucion, y se adoptaran las medidas pertinentes para el mejor
cumplimiento de la misma.
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ANEXO

D/... Alcalde-
Presidente del Ayuntamiento de de acuerdo con lo dispuesto en
las normas 1%, 2* v 3 de la Resolucion de . , de la Consejeria de

Sanidad, por Ia que se dictan normas sobre el control samtano dcl ganado porcino y de las
piezas de caza mayor destinadas al consumo familiar en el territorio del Principado de
Asturias, comunica la intencién de organizar el desarrollo de la presente campaiia en su
término municipal.

Vi ksn eizuex de una bucna organizacion del
(s) Colaborador/a (cs)

De acuerdo a la norma ¥ . 73]
servicio, se autoriza - comy .

servicios en
4, de acuerdo al horario detallado

semanal que s inserta al dorse {

En I 5 U - L

TLMO. SR. CONSEJERO DE SANIDAD.
C/ Ciriaco Miguel Vigil, n°9 33006 Oviedo

(1) ubicacién fisica, direccion, tfno, etc.. donde se presta el servicio.

(2) horario detallado semanal

CASTILLA
Y LEON

IGP "LECHAZO DE CASTILLA Y LEON": DECISION FAVORABLE
(B.O.C. y L. de 19 de julio de 2016)

RESOLUCION de 28 de junio de 2016, de la Directora General del Instituto Tecnolgico Agrario de Castilla y Leén, por la que se
adopta y hace publica la decision favorable en relacion con la solicitud de modificacion de la Indicaciéon Geografica Protegida
""Lechazo de Castilla y Leén".

Primero.- Adoptar y hacer publica la decisién favorable en relacién a la solicitud de modificacion de la Indicacién Geogréfica Protegida
"Lechazo de Castilla y Leén" anunciada en "Boletin Oficial del Estado" n.° 270, de 11 de noviembre de 2015, una vez comprobado que cum-
ple los requisitos del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los regi-
menes de calidad de los productos agricolas y alimenticios, y demds disposiciones adoptadas para su aplicacion.

Segundo.- Publicar solicitud de modificacién en la que se ha basado esta decisién favorable. El texto integro puede consultarse y descar-
garse en la siguiente direccion electrénica:

http://www.itacyl.es/opencms_wf/opencms/informacion_al_ciudadano/calidad_alimentaria/4_condiciones_DOP/index.html

o bien accediendo directamente a la pagina de inicio de la Web del Instituto Tecnoldgico Agrario de Castilla y Leén (http://www.itacyl.es),
en el apartado de Informacién al ciudadano, calidad alimentaria y en estado de tramitacion pliegos de condiciones DOP e IGP.

Tercero.- Contra la presente resolucion se podrd interponer recurso de alzada ante la Consejera de Agricultura y Ganaderia en el plazo de
un mes, a contar desde el siguiente a su publicacion en el "Boletin Oficial de Castilla 'y Leén".
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III. UNION EUROPEA

ENTRADA DE REPRODUCTORES DE RAZA PURA, PORCINOS REPRODUCTORES HIBRIDOS
Y SU MATERIAL REPRODUCTIVO (Y IV)
(D.O.U.E. de 29 de junio de 2016)

REGLAMENTO (UE) 2016/1012 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 8 de junio de 2016 relativo a las condi-
ciones zootécnicas y genealdgicas para la cria, el comercio y la entrada en la Union de animales reproductores de raza pura, porcinos
reproductores hibridos y su material reproductivo, y por el que se modifican el Reglamento (UE) n° 652/2014 y las Directivas
89/608/CEE y 90/425/CEE del Consejo y se derogan determinados actos en el ambito de la cria animal (''Reglamento sobre cria ani-
mal"").

ANEXO 1
RECONOCIMIENTO DE SOCIEDADES DE CRIADORES DE RAZAS PURAS Y DE PORCINOS HiBRIDOS Y
APROBACION DE PROGRAMAS DE CRIA A TENOR DEL CAPITULO IT

PARTE 1 Requisitos para el reconocimiento de las sociedades de criadores de razas puras y de porcinos hibridos contempladas en el arti-
culo 4, apartado 3, letra b)

A. Las asociaciones y organizaciones de criadores o las empresas privadas que operen en sistemas de produccion cerrados y los organismos
publicos deberdn:

1. tener personalidad juridica de conformidad con la legislacion en vigor en el Estado miembro donde se presente la solicitud de reconoci-
miento;

2. tener personal suficiente y cualificado e instalaciones y equipos adecuados para aplicar eficazmente el programa de cria para el que quie-
re solicitar la aprobacién de conformidad con el articulo 8, apartado 3, y, en su caso, con el articulo 12;

3. ser capaz de realizar los controles necesarios de registro de las genealogias de los animales reproductores de raza pura que hayan de par-
ticipar en esos programas de cria;

4. tener, para cada programa de cria, una poblacién suficientemente grande de animales reproductores en los territorios geograficos que
hayan de abarcar esos programas de cria;

5. ser capaz de generar o haber generado para ellos y de utilizar los datos recopilados sobre los animales reproductores que sean precisos
para llevar a cabo esos programas de cria.

B. Ademas cumplir los requisitos a los que se hace referencia en la seccién A:

1. las asociaciones y organizaciones de criadores y los organismos publicos deberdn:

a) contar con un niimero suficiente de criadores que participen en cada uno de sus programas de cria;

b) haber adoptado un reglamento interno:

i) que regule la resolucion de litigios con los criadores que participen en sus programas de cria,

ii) que garantice un trato equitativo de los criadores que participen en sus programas de cria,

iii) que fije los derechos y las obligaciones de los criadores que participen sus programas de cria y de la sociedad de criadores de razas puras
o de porcinos hibridos,

iv) que fije los derechos y las obligaciones de los criadores que sean socios, cuando se permita su afiliacion;

2. ninguna disposicién del reglamento interno mencionado en el punto 1, letra b), impedird a los criadores que participan en el programa de
cria:

a) tener libertad de eleccion en cuanto a la seleccion y reproduccion de sus animales reproductores;

b) tener inscritos en los libros genealdgicos o registrados en los registros genealdgicos a los descendientes de dichos animales reproducto-
res, de acuerdo con las normas establecidas en el capitulo IV del presente Reglamento;

c) ser propietarios de sus animales reproductores.

PARTE 2 Requisitos para la aprobacion de programas de cria llevados a cabo por las sociedades de criadores de razas puras o de porci-
nos hibridos mencionados en el articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12

1. El programa de cria mencionado en el articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12, contendra:

a) informacién sobre su finalidad, que serd la conservacién de la raza, la mejora de la raza, linea o cruce, la creacién de una nueva raza,
linea o cruce, o la reconstruccion de una raza, o una combinacion de dichas finalidades;

b) en el caso de los animales reproductores de raza pura, el nombre de la raza o, en el caso de los porcinos reproductores hibridos, el nom-
bre de la raza, la linea o el cruce, incluidos en el programa de cria, con el fin de evitar confusiones con otros animales reproductores simila-
res de otras razas, lineas o cruces inscritos o registrados o inscritos en otros libros o registros genealdgicos;

¢) en el caso de los animales reproductores de raza pura, las caracteristicas detalladas de la raza incluida en el programa de cria, incluida
una indicacion sobre sus rasgos esenciales;

d) en el caso de los porcinos reproductores hibridos, las caracteristicas detalladas de la raza, linea o cruce incluidos en el programa de cria;

e) informacion sobre el territorio geografico en el que se lleva o se pretende llevar a cabo;

f) informacion sobre el sistema de identificacion de los animales reproductores, que debe garantizar que dichos animales Gnicamente
se inscriban en un libro genealdgico o se registren en un registro genealdgico cuando estén identificados individualmente y de confor-
midad con el Derecho de la Unién en materia de sanidad animal sobre la identificacién y el registro de animales de las especies en cues-
tién;

g) informacion sobre el sistema de registro de las genealogias de los animales reproductores de raza pura inscritos o registrados e inscribi-
bles en libros genealdgicos, o de los porcinos reproductores hibridos registrados en registros genealdgicos;
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h) los objetivos de seleccion y cria del programa de cria, incluida una indicacién de los principales objetivos de dicho programa y, en su
caso, los criterios de evaluacién detallados relacionados con dichos objetivos, para la seleccién de los animales reproductores;

i) en el caso de crearse una nueva raza o en el caso de la reconstruccién de una raza a tenor del articulo 19, la informacién pormenorizada
sobre las circunstancias que justifican la creacion de esa nueva raza o la reconstruccion de dicha raza;

j) cuando el programa de cria exija pruebas de control de rendimientos o evaluacién genética:

1) la informacidn sobre los sistemas utilizados para generar, registrar, comunicar y utilizar los resultados de las pruebas de control de rendi-
mientos,

ii) la informacion sobre los sistemas de evaluacién genética y, en su caso, de la evaluacién gendmica de los animales reproductores;

k) cuando se hayan establecido secciones anexas o se subdivida la seccion principal en categorias, las normas para la division del libro gene-
alogico y los criterios o los procedimientos aplicados para el registro de animales en dichas secciones o su clasificacién en dichas categori-
as;

1) cuando la sociedad de criadores de razas puras o de porcinos hibridos externalice actividades técnicas especificas relacionadas con la ges-
tién de su programa de cria a terceros, como se contempla en el articulo 8, apartado 4, informacion sobre esas actividades y el nombre y los
datos de contacto de dichas terceros;

m) cuando la sociedad de criadores de razas puras o de porcinos hibridos tenga la intencién de hacer uso de la excepcién prevista en el arti-
culo 31, apartado 1, informacidn sobre el centro de recogida o almacenamiento de esperma o el equipo de recogida o produccién de embrio-
nes que expida los certificados zootécnicos, e informacién sobre las modalidades de expedicion de dichos certificados zootécnicos;

n) cuando la sociedad de criadores de porcinos hibridos decida indicar informacion sobre los resultados de las pruebas de control de rendi-
mientos o de la evaluacién genética, sobre los defectos genéticos y las peculiaridades genéticas en los certificados zootécnicos expedidos para
sus porcinos reproductores hibridos y su material reproductivo a que se refiere el articulo 30, apartado 8, informacidn sobre dicha decision.

2. El programa de cria cubrird una poblacién suficientemente grande de animales reproductores y un nimero suficiente de criadores en el
territorio geografico en el que se lleve a cabo o en el que esté previsto que se lleve a cabo.

PARTE 3 Requisitos adicionales para las sociedades de criadores de razas puras autorizadas para la creacion o llevanza de libros genea-
logicos de animales reproductores de raza pura de la especie equina 1. Ademds de los requisitos de identificacion establecidos en la parte 2,
punto 1, letra f), los animales reproductores de raza pura de la especie equina Gnicamente se inscribirdn en los libros genealdgicos cuando
estén identificados mediante un certificado de cubricion y, si asi lo requiere el programa de cria, a pie de madre.

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, un Estado miembro o sus autoridades competentes, si dicho Estado miembro as{ lo decide,
pueden autorizar a una sociedad de criadores de razas puras a registrar animales reproductores de raza pura de la especie equina en el libro
genealdgico llevado por dicha sociedad de criadores de razas puras si dichos animales estdn identificados por cualquier otro método adecua-
do que ofrezca garantias como minimo equivalentes a las de un certificado de cubricidn, como el control de la filiacién basado en un andli-
sis de ADN o en un andlisis de su grupo sanguineo, siempre que la autorizacion sea conforme a los principios establecidos por la sociedad de
criadores de razas puras que lleva el libro genealdgico original de esa raza.2. Ademads de los requisitos establecidos en la parte 2, los progra-
mas de cria de animales reproductores de raza pura de la especie equina aprobados de conformidad con lo el articulo 8, apartado 3 y, en su
caso, el articulo 12 deberan indicar:

a) en su caso, las condiciones para inscribir en la seccion principal del libro genealdgico a animales reproductores de raza pura de la espe-
cie equina pertenecientes a otra raza o a una linea de sementales o de yeguas de esa otra raza;

b) si el programa de cria prohibe o limita el uso de una o mas técnicas de reproduccion o el uso de animales reproductores de raza pura de
la especie equina para una o varias técnicas de reproduccion a las que se refiere el articulo 21, apartado 2, informacién sobre dicha prohibi-
cién o limitacion;

¢) normas relativas a la expedicién de certificados de cubricién, al uso de otros métodos apropiados a los que se refiere el apartado 1y, si
asi lo requiere el programa de cria, la identificacién a pie de madre.3. Los requisitos especificos que figuran a continuacién se aplicaran a los
animales reproductores de raza pura de la especie equina, ademds de los establecidos en las partes 1 y 2:

a) cuando una sociedad de criadores de razas puras declare a la autoridad competente que el libro genealdgico que haya creado constituye
el libro genealdgico original de la raza cubierta por su programa de cria, dicha sociedad:

i) dispondrd de un historial de la creacién de dicho libro genealégico y habrd puesto a disposicién del publico los principios de dicho pro-
grama de cria,

ii) demostrard que, en el momento de presentar la solicitud a la que se refiere el articulo 4, apartado 1, no se tiene constancia de ninguna
otra sociedad de criadores de razas puras o entidad de cria ganadera reconocida en el mismo o en otro Estado miembro o en un tercer pafs,
que haya creado un libro genealdgico para la misma raza y que esté llevando a cabo un programa de cria de dicha raza basado en los princi-
pios a que se refiere el inciso 1),

iii) cooperard estrechamente con las sociedades de criadores de razas puras a las que se refiere la letra b), y en particular informard con trans-
parencia y en el momento debido a dichas sociedades de criadores de cualquier cambio en los principios a que se refiere el inciso 1),

iv) habrd fijado, en caso necesario, normas no discriminatorias sobre sus actividades respecto a los libros genealdgicos creados para la
misma raza por sociedades de criadores de razas puras que no estén incluidas en la lista que prescribe el articulo 34;

b) cuando una sociedad de criadores de razas puras declare a la autoridad competente que el libro genealégico que haya creado constituye
un libro genealdgico filial de la raza cubierta por su programa de cria, dicha sociedad:

1) incorporard a su propio programa de cria los principios establecidos por la sociedad de criadores de razas puras a la que se refiere la letra
a), que lleva el libro genealdgico original de la misma raza,

ii) hard publica la informacion relativa a la aplicacion de los principios a los que se refiere el inciso i) y a su procedencia,

iii) contard con mecanismos para garantizar las adaptaciones necesarias de las normas establecidas en su programa de cria, a tenor del arti-
culo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12, a las modificaciones realizadas a dichos principios por parte de la sociedad de criadores de
razas puras a la que se refiere la letra a) del presente punto que lleva el libro genealdgico original de la raza.

4. Se aplicaran las siguientes excepciones a los requisitos de reconocimiento de las sociedades de criadores de animales reproductores de
raza pura de la especie equina:

a) no obstante lo dispuesto en la parte 1, seccion B, punto 1, letra b), en caso de que, en los territorios enumerados en el anexo VI, existan
varias sociedades de criadores de razas puras que lleven libros genealdgicos de la misma raza y si sus programas de cria a los que se refiere
el articulo 8, apartado 3, abarcan en conjunto la totalidad de los territorios enumerados en el anexo VI, el reglamento interno a que se refie-
re la parte 1, seccién B, punto 1, letra b), que hayan establecido tales sociedades:

1) podré disponer que los animales reproductores de raza pura de la especie equina de la raza en cuestion deberdn haber nacido en un terri-
torio determinado enumerado en el anexo VI para poder ser inscritos en el libro genealdgico de dicha raza para fines de declaracién de naci-
mientos,
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ii) garantizard que la restriccion establecida en el inciso i) no se aplica a la inscripcién en un libro genealégico de dicha raza para fines repro-
ductivos;

b) no obstante lo dispuesto en el punto 3, letra a), de la presente parte, en caso de que los principios del programa de cria los fije con cardc-
ter exclusivo una organizacion internacional que opere a escala mundial y que no haya ninguna sociedad de criadores de razas puras en un
Estado miembro, ni ninguna entidad de cria ganadera en un tercer pais de cria, que lleve el libro genealdgico original de la raza en cuestion,
la autoridad competente de un Estado miembro podra reconocer a las sociedades de criadores de razas puras que lleven un libro genealégico
filial de esa raza, siempre que fijen los objetivos y criterios mencionados en la parte 2, punto 1, letra h), de conformidad con los principios
establecidos por dicha organizacién internacional y que dichos principios:

i) hayan sido presentados por las sociedades en cuestion a la autoridad competente a la que se refiere el articulo 4, apartado 3, a efectos de
verificacion,

ii) hayan sido incorporados a los programas de cria de dichas sociedades;

¢) no obstante lo dispuesto en el punto 3, letra b), de la presente parte, las sociedades de criadores de razas puras que lleven un libro
genealdgico filial podran establecer categorias adicionales en funcién de los méritos, siempre que los animales reproductores de raza
pura de la especie equina que estén inscritos por categorias en la seccion principal del libro genealdgico original o de otros libros gene-
aldgicos filiales de la raza en cuestion, puedan inscribirse en las categorias correspondientes en la seccion principal de dicho libro gene-
alégico filial.

ANEXO II
INSCRIPCION EN LIBROS GENEALOGICOS Y REGISTRO EN REGISTROS GENEALOGICOS
A TENOR DEL CAPITULO IV

PARTE 1 Inscripcion de animales reproductores de raza pura en libros genealégicos y registro de animales en secciones anexas

CAPITULO I Inscripcién de animales reproductores de raza pura en la seccién principal

1. Los requisitos a que se refiere el articulo 18, apartado 1, son los siguientes:

a) los animales deberdn ajustarse a los criterios de filiacion siguientes:

i) en el caso de las especies bovina, porcina, ovina y caprina, los animales descenderan de padres y abuelos que estén inscritos en la seccién
principal del libro genealdgico de la misma raza,

ii) en el caso de las especies equinas, los animales descenderdn de padres que estén inscritos en la seccién principal del libro genealégico
de la misma raza;

b) los animales tendrdn establecida su filiacion de acuerdo con las normas establecidas en el programa de cria aprobado de conformidad con
el articulo 8, apartado 3 y, en su caso, el articulo 12;

¢) los animales serdn identificados de conformidad con el Derecho de la Unién en materia de sanidad animal sobre identificacién y registro
de animales de la especie en cuestion, y con las normas establecidas en el programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8, apar-
tado 3, y, en su caso, el articulo 12;

d) en el caso de comercio o entrada en la Unién de animales destinados a ser inscritos, o registrados para inscripcion, en el libro geneald-
gico, dichos animales irdn acompafiados de un certificado zootécnico expedido conforme al articulo 30;

e) si los animales han sido producidos a partir de material reproductivo objeto de comercio o entrada en la Unidn y si esos animales estdn
destinados a ser inscritos, o ser registrados a efectos de inscripcion, en un libro genealdgico, dicho material reproductivo ird acompafiado de
un certificado zootécnico expedido conforme al articulo 30.

2. No obstante lo dispuesto en el punto 1, letra a), inciso ii), del presente capitulo, toda sociedad de criadores de razas puras que lleve a cabo
un programa de cria para animales reproductores de raza pura de la especie equina podra inscribir en la seccidn principal de su libro genea-
16gico a animales reproductores de raza pura de la especie equina:

a) que, en caso de cruzamiento, estén inscritos en la seccién principal de un libro genealdgico de una raza diferente siempre y cuando esta
otra raza y los criterios de inscripcion de estos animales reproductores de raza pura figuren en el programa de cria aprobado de conformidad
con el articulo 8, apartado 1, y, en su caso, el articulo 12, o

b) que, en caso de cria a partir de linajes, pertenezcan a una linea de sementales o familia de yeguas especifica de otra raza siempre y cuan-
do esas lineas y familias y los criterios de inscripcion de estos animales reproductores de raza pura figuren en el programa de cria aprobado
de conformidad con el articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12.

3. Ademas de las normas establecidas en el punto 1, letra c), del presente capitulo, toda sociedad de criadores de razas puras que inscriba
en su libro genealdgico a animales reproductores de raza pura de la especie equina que ya estén inscritos en un libro genealégico creado por
otra sociedad de criadores de razas puras que lleva a cabo un programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8, apartado 3, y, en
su caso, el articulo 9, inscribird a dichos animales con el nimero de identificacion que se les asigne de conformidad con el Reglamento (UE)
2016/429, el cual garantizara la unicidad y continuidad de la identificacién de dichos animales y, salvo en caso de que ambas sociedades en
cuestion acuerden una excepcion, con el mismo nombre y la indicacion, en consonancia con los acuerdos internacionales para la raza de que
se trate, del cédigo del pais de nacimiento.

CAPITULO I Registro de animales en las secciones anexas

1. Son requisitos a tenor del articulo 20, apartado 1, los siguientes:

a) el animal estard identificado de conformidad con el Derecho de la Unién en materia de sanidad animal sobre la identificacién y el regis-
tro de animales de la especie en cuestién y las normas establecidas en el programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8, apar-
tado 3, y, en su caso, el articulo 12;

b) el animal se ajustard a las caracteristicas de la raza a las que se hace referencia en el anexo I, parte 2, punto 1, letra c), en opinién de la
sociedad;

¢) el animal cumplird, en su caso, por lo menos los requisitos minimos de rendimiento establecidos en el programa de cria aprobado de con-
formidad con el articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12, para los caracteres que se verifican de conformidad con el anexo III en
los animales reproductores de raza pura inscritos en la seccion principal.

2. La sociedad de criadores de razas puras podra aplicar distintos requisitos respecto a la conformidad con las caracteristicas de la raza indi-
cadas en el punto 1, letra b), del presente capitulo o los requisitos de rendimiento mencionados en el punto 1, letra c), del presente capitulo,
en funcién de que el animal:

a) pertenezca a la raza, aunque sea de origen desconocido, o
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b) proceda de un programa de cruzamientos mencionado en el programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8, apartado 3, vy,
en su caso, el articulo 12.

CAPITULO III Promocién de descendientes de animales registrados en secciones anexas a la seccién principal

1. Son requisitos a tenor del articulo 20, apartado 2, los siguientes:

a) en el caso de las especies bovina, porcina, ovina y caprina, las hembras descenderdn de:

i) una madre y una abuela materna que estén registradas en una seccion anexa de un libro genealdgico de la misma raza, conforme a lo dis-
puesto en el articulo 20, apartado 1,

ii) un padre y dos abuelos que estén inscritos en la seccién principal del libro genealdgico de la misma raza.

La primera generacion de descendientes de hembras mencionadas en la frase introductoria del parrafo primero y de machos reproductores
de raza pura inscritos en la seccién principal del libro genealdgico de la misma raza se considerardn asimismo animales reproductores de raza
pura y serdn inscritos o registrados e inscribibles en la seccion principal de dicho libro genealégico;

b) en el caso de los animales de la especie equina, los animales cumplirdn los requisitos de inscripcién en la seccién principal para machos
y hembras descendientes de animales registrados en la seccion anexa, establecidos en el programa de cria aprobado de conformidad con el
articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12.

2. No obstante lo dispuesto en el punto 1 del presente capitulo y en el punto 1, letra a), inciso 1), del capitulo I, un Estado miembro o, si asi
lo decide, su autoridad competente mencionada en el articulo 4, apartado 3, podrd autorizar a una sociedad de criadores de razas puras que
lleve a cabo un programa de cria en animales reproductores de raza pura de una raza amenazada de las especies bovina, porcina, ovina o capri-
na o de una raza ovina "rdstica" a inscribir en la seccidn principal de su libro genealdgico los animales descendientes de padres y abuelos
registrados o inscritos en las secciones principal o anexa del libro genealdgico de dicha raza.

Un Estado miembro o, si asi lo decide, su autoridad competente, que autorice a una sociedad de criadores de razas puras a invocar dicha
excepcion, garantizard:

a) que la sociedad de criadores de razas puras ha justificado la necesidad de invocar dicha excepcion, en particular al demostrar la falta de
machos reproductores de raza pura de esa raza, disponibles para reproduccién;

b) que la sociedad de criadores de razas puras ha establecido una o mds secciones anexas en su libro genealdgico;

¢) que las normas con arreglo a las cuales la sociedad de criadores de razas puras inscribe o registra animales en las secciones principal o
anexa de dicho libro genealdgico estdn establecidas en el programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8, apartado 3, y, en su
caso, el articulo 12.

Los Estados miembros que invoquen dicha excepcién publicardn en la lista mencionada en el articulo 7 las razas a las que se les conceda.

PARTE 2 Registro de porcinos reproductores hibridos en registros genealégicos

Son requisitos a tenor del articulo 23 los siguientes:

a) los porcinos reproductores hibridos deberdan descender de padres y abuelos que estén inscritos en libros genealdgicos o registrados en
registros genealdgicos;

b) los porcinos reproductores hibridos serdn identificados después de su nacimiento de conformidad con el Derecho de la Unién en materia
de sanidad animal sobre la identificacion y el registro de animales de la especie porcina y las normas establecidas en el programa de cria apro-
bado de conformidad con el articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12;

¢) los porcinos reproductores hibridos tendrdn establecida su filiacién de acuerdo con las normas establecidas en el programa de cria apro-
bado de conformidad con el articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12;

d) los porcinos reproductores hibridos irdn acompafiados, si procede, de un certificado zootécnico expedido de conformidad con el articulo
30.

ANEXO III
PRUEBAS DE CONTROL DE RENDIMIENTOS Y EVALUACION GENETICA A TENOR DEL ARTICULO 25

PARTE 1 Requisitos generales

Si las sociedades de criadores de razas puras o de porcinos hibridos o los terceros designados por estas de conformidad con el articulo 27,
apartado 1, letra b), efectiian pruebas de control de rendimientos o una evaluacion genética, establecerdn y utilizardn métodos de control de
rendimientos o evaluacién genética que sean cientificamente aceptables sobre la base de principios zootécnicos establecidos y tendrdn en
cuenta, cuando existan:

a) las normas y estdndares establecidos por los centros de referencia de la Unién Europea correspondientes, contemplados en el articulo 29,
apartado 1, o

b) en ausencia de dichas normas y estdndares, los principios acordados por el ICAR.

PARTE 2 Requisitos de las pruebas de control de rendimientos

1. Las pruebas de control de rendimientos se efectuardn sobre la base de uno o varios de los programas de pruebas de control de rendimientos
establecidos con arreglo a los métodos a que se refiere la parte 1:

a) pruebas de control de rendimientos individuales de los propios animales reproductores o de animales reproductores basadas en sus des-
cendientes, hermanos o colaterales en centros de testaje;

b) pruebas de control de rendimientos individuales de los propios animales reproductores o de animales reproductores basadas en sus des-
cendientes, hermanos, colaterales u otros parientes en explotaciones;

¢) pruebas de control de rendimientos mediante encuestas en las explotaciones, los puntos de venta, los mataderos u otros operadores;

d) pruebas de control de rendimientos de grupos de animales reproductores contemporaneos (comparacion por grupos de contemporaneos);

e) otros programas de pruebas de control de rendimientos efectuados con arreglo a los métodos a que se refiere la parte 1.

Los programas de pruebas de control de rendimientos se establecerdn de modo que permitan una comparacién valida entre los animales
reproductores. Se elegirdn de forma imparcial a los descendientes, hermanos o colaterales que se someterdn a prueba en centros de testaje y
no se los tratard de forma selectiva. Si las pruebas se efectian en explotaciones, se distribuirdn entre ellas de modo que permita una compa-
racion vélida entre los animales reproductores sometidos a prueba.

Las sociedades de criadores de razas puras y de porcinos hibridos que lleven a cabo esos programas de pruebas de control de rendimientos
en centros de testaje fijardn en un protocolo de pruebas, con arreglo a los métodos a que se refiere la parte 1, las condiciones de admisién de
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los animales reproductores, informacién sobre la identidad y los resultados correspondientes a pruebas anteriores efectuadas a los animales
examinados, los caracteres que deben registrarse, los métodos de prueba empleados y cualquier otra informacién pertinente.

2. Las sociedades de criadores de razas puras y de porcinos hibridos definirdn en sus programas de cria aprobados de conformidad con el
articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12, los caracteres que deben registrarse en relacion con los objetivos de seleccion estableci-
dos en dichos programas de cria.

3. Si deben registrarse los caracteres de produccién lechera, se registraran los datos relativos a la produccién lactea, los caracteres de com-
posicién de la leche y otros caracteres pertinentes establecidos con arreglo a los métodos a que se refiere la parte 1. Podrdn registrarse datos
adicionales sobre otros caracteres de la leche o de la calidad de la leche.

4. Si deben registrarse los caracteres de produccion cdrnica, se registraran los datos relativos a los caracteres de produccion carnica y otros
caracteres pertinentes establecidos con arreglo a los métodos a que se refiere la parte 1. Podran registrarse datos adicionales sobre otros carac-
teres de la carne o de la calidad de la carne.

5. Si deben registrarse otros caracteres distintos de los contemplados en los puntos 3 y 4 de la presente parte, esos caracteres se registraran
con arreglo a los métodos a que se refiere la parte 1. Podran incluir caracteres propios de la especie y de la raza, como la conformacion, la
fertilidad, la facilidad para el parto, los caracteres relativos a la sanidad, la viabilidad de la descendencia, la longevidad, la calidad de la lana,
la eficiencia alimenticia, la docilidad, los caracteres relativos a la sostenibilidad y cualquier otra caracteristica pertinente en relacion con los
objetivos de seleccion del programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8, apartado 3, o, en su caso, el articulo 12.

6. Los datos recopilados sobre los caracteres a que se refieren los puntos 3, 4 y 5 solamente se incluirdn en la evaluacién genética si dichos
datos se han generado sobre la base de un sistema de registro especificado en el programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8,
apartado 3, y, en su caso, el articulo 12.

7. Para cada una de los caracteres registrados a que se refieren los puntos 3, 4 y 5 en el programa de cria aprobado de conformidad con el
articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12 se incluird informacién detallada sobre los programas de pruebas de control de rendimien-
tos, el protocolo de pruebas aplicado, y, cuando sea pertinente, el método aplicado para la validacién de los resultados de las pruebas.

8. Si la evaluacién genética se efecttia sobre los caracteres a que se refieren los puntos 3, 4 y 5, el registro de estos garantizara que, al final
de las pruebas, pueda realizarse una estimacion fiable de los valores genéticos correspondientes a esos caracteres.

9. Los datos de las encuestas a que se refiere el punto 1, letra c), de la presente parte solamente podran registrarse e incluirse en la evalua-
cion genética si han sido validados con arreglo a los métodos a que se refiere la parte 1.

PARTE 3 Requisitos de la evaluacién genética

1. La evaluacién genética de los animales reproductores incluird los caracteres productivos y no productivos mencionados en la parte 2 en
relacion con los objetivos de seleccion fijados en los programas de cria aprobados de conformidad con el articulo 8, apartado 3, y, en su caso,
el articulo 12.

2. La evaluacién genética incluird solamente los caracteres indicados en la parte 2 que se registran con arreglo a lo especificado en el pro-
grama de cria aprobado de conformidad con el articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el articulo 12.3. Los valores genéticos de los animales
reproductores se estimardn con arreglo a los métodos mencionados en la parte 1 sobre la base de:

a) datos recopilados sobre los animales reproductores mediante la realizacién de las pruebas de control de rendimientos mencionadas en la
parte 2;

b) informacién gendmica recogida sobre los animales reproductores;

¢) datos generados por cualquier otro método acorde con los métodos mencionados en la parte 1, o

d) una combinacién de la informacién y los datos mencionados en las letras a), b) y c).

4. Los métodos estadisticos aplicados para la evaluacion genética deberdn atenerse a los métodos mencionados en la parte 1. Estos métodos
estadisticos deberdn garantizar una evaluacion genética, que no esté sesgada por los principales efectos ambientales ni por la estructura de los
datos y que tenga en cuenta toda la informacién disponible sobre el animal reproductor, su descendencia, hermanos, colaterales y otros parien-
tes, dependiendo del programa de pruebas de control de rendimientos.

5. La fiabilidad respectiva de los valores genéticos estimados se calculard con arreglo a los métodos mencionados en la parte 1. Cuando se
publiquen los valores genéticos estimados para los animales reproductores, se indicard la fiabilidad respectiva de dichos valores genéticos
publicados y la fecha de evaluacion.

6. Los machos reproductores de la especie bovina cuyo esperma esté destinado a la inseminacién artificial serdn objeto de evaluacién
genética. Serdn objeto de evaluacién genética los principales caracteres de produccién en relacion con el programa de cria, segun lo esta-
blecido en los métodos indicados en la parte 1, y podrdn ser objeto de evaluacion genética otros caracteres productivos y no productivos
pertinentes fijados en los métodos mencionados en la parte 1. Si se efectia respecto de dichos caracteres una evaluacion genética de los
machos reproductores de la especie bovina cuyo esperma esté destinado a la inseminacidn artificial, se publicardn los valores genéticos
relacionados con dichos caracteres, con la excepcién de los relativos a los animales mencionados en el articulo 21, apartado 1, letra g)
(toros no probados).

7. Respecto de los machos reproductores de la especie bovina cuyo esperma esté destinado a la inseminacioén artificial, la fiabilidad mini-
ma de los valores genéticos deberd ser al menos:

a) en el caso de los toros de razas de aptitud lechera (incluidas las razas de doble aptitud), 0,5 para los principales caracteres de produccién
lechera o para los principales indices combinados que combinen los valores genéticos estimados relativos a varios caracteres individuales;

b) en el caso de los toros de razas de aptitud carnica (incluidas las razas de doble aptitud), 0,3 para los principales caracteres de produccién
de carne o para los principales indices combinados que combinen los valores genéticos estimados relativos a varios caracteres individuales.

8. Los requisitos relativos a los valores de fiabilidad minimos mencionados en el punto 7 no se aplicardn a los machos reproductores de raza
pura de la especie bovina que:

a) se utilicen para fines de prueba dentro de los limites cuantitativos necesarios para que una sociedad de criadores de razas puras lleve a
cabo dichas pruebas, indicados en el articulo 21, apartado 1, letra g) (toros no probados);

b) participen en un programa de cria que requiera pruebas de control de rendimientos y evaluacién genética y cuya finalidad sea la conser-
vacién de la raza o de la diversidad genética existente en la raza.

9. Los machos reproductores de raza pura de la especie bovina gendmicamente evaluados se considerardn adecuados para la inseminacién
artificial si su evaluacion genémica:

a) se valida con arreglo a los métodos mencionados en la parte 1 respecto de cada cardcter sometido a evaluacién genémica;

b) se revalida, respecto de cada uno de estos caracteres, periddicamente y en cualquier momento cuando se produzcan cambios importantes
en la evaluacién genémica o en la evaluacién genética, o bien en la poblacion de referencia.
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10. La sociedad de criadores de razas puras o de porcinos hibridos o, a peticién de dicha sociedad, el tercero designado por esta de confor-
midad con el articulo 27, apartado 1, letra b), publicard la informacién sobre los defectos genéticos y las peculiaridades genéticas de los ani-
males reproductores en relacion con el programa de cria.

ANEXO IV
CENTROS DE REFERENCIA DE LA UNION EUROPEA A TENOR DEL ARTICULO 29

1. Requisitos mencionados en el articulo 29, apartado 4, letra a)

Los centros de referencia de la Unién Europea designados de conformidad con el articulo 29:

a) deberdn tener personal debidamente cualificado,

i) con una formacién adecuada

- para las pruebas de control de rendimientos, asi como la evaluacién genética de animales reproductores de raza pura, si estos centros han
sido designados de conformidad con el articulo 29, apartado 1,

- para la conservacion de razas amenazadas, si estos centros han sido designados de conformidad con el articulo 29, apartado 2,

ii) que haya sido aleccionado para respetar el cardcter confidencial de determinados asuntos, resultados o comunicaciones, y

iii) con conocimientos suficientes de las actividades de investigacion a nivel nacional, de la Unidn e internacional;

b) contar con la infraestructura, el equipo y los productos necesarios para desempefiar las funciones mencionadas en:

i) el punto 2, si estos centros se designaron de conformidad con el articulo 29, apartado 1, y

ii) el punto 3, si estos centros se designaron de conformidad con el articulo 29, apartado 2.

2. Funciones mencionadas en el articulo 29, apartado 4, letra b), inciso 1), para los centros de referencia de la Unién Europea designados de
conformidad con el articulo 29, apartado 1

Los centros de referencia de la Unién Europea designados de conformidad con el articulo 29, apartado 1:

a) colaboraran con las sociedades de criadores de razas puras y los terceros designados por estas de conformidad con el articulo 27, aparta-
do 1, letra b), a fin de facilitar la aplicacién uniforme de los métodos para la realizaciéon de pruebas de control de rendimientos y evaluacion
genética de los animales reproductores de raza pura contemplados en el articulo 25;

b) informardn a las sociedades de criadores de razas puras, a los terceros designados por estas de conformidad con el articulo 27, apartado
1, letra b), o a las autoridades competentes de los métodos para la realizacién de pruebas de control de rendimientos y evaluacion genética de
los animales reproductores de raza pura;

¢) revisardn periddicamente los resultados de las pruebas de control de rendimientos y la evaluacién genética realizadas por las sociedades de criadores
de razas puras o los terceros designados por estas de conformidad con el articulo 27, apartado 1, letra b), y los datos en los que se hayan basado;

d) comparardn los distintos métodos para la realizacién de pruebas de control de rendimientos y evaluacién genética de los animales repro-
ductores de raza pura;

e) a peticion de la Comision o de un Estado miembro:

1) prestardn ayuda en la armonizacion de los distintos métodos para la realizacién de pruebas de control de rendimientos y evaluacién gené-
tica de animales reproductores de raza pura,

ii) recomendardn los métodos de calculo que conviene utilizar para las pruebas de control de rendimientos y la evaluacién genética de los
animales reproductores de raza pura,

iii) creardn una plataforma de comparacién de los resultados de los métodos de para las pruebas de control de rendimientos y evaluacién
genética de los animales reproductores de raza pura utilizados en los Estados miembros, en particular mediante:

- el desarrollo de protocolos de control para las pruebas de control de rendimientos y evaluacién genética de los animales reproductores de raza
pura que se llevan a cabo en los Estados miembros a fin de mejorar la comparabilidad de los resultados y la eficacia de los programas de cria,

- la realizacion de una evaluacién internacional de ganado a partir de la combinacidén de los resultados de las pruebas de control de rendi-
mientos, y de evaluacion genética de los animales reproductores de raza pura que se llevan a cabo en los Estados miembros y terceros paises,

- la difusion de los resultados de dichas evaluaciones internacionales,

- la publicacidn de las férmulas de conversion y la informacién con arreglo a la que se establecieron las férmulas;

f) suministrardn datos sobre la evaluacién genética de los animales reproductores de raza pura y ofrecerdn formaciones para apoyar a las
sociedades de criadores de razas puras o los terceros designados por estas de conformidad con el articulo 27, apartado 1, letra b), que parti-
cipen en las comparaciones internacionales de resultados de las evaluaciones genéticas;

g) facilitardn la resolucion de los problemas que surjan en los Estados miembros en relacién con la evaluacion genética de los animales
reproductores de raza pura;

h) cooperaran en el marco de sus funciones con organizaciones reconocidas internacionalmente;

i) aportaran, a peticién de la Comisién, asesoramiento técnico al Comité Zootécnico Permanente.

3. Funciones mencionadas en el articulo 29, apartado 4, letra b), inciso ii), para los centros de referencia de la Unién Europea designados
de conformidad con el articulo 29, apartado 2

Los centros de referencia de la Unién Europea designados de conformidad con el articulo 29, apartado 2:

a) colaborardn con las sociedades de criadores de razas puras, los terceros designados por estas con arreglo al articulo 27, apartado 1, letra
b), las autoridades competentes y otras autoridades de los Estados miembros para facilitar la conservacién de razas amenazadas o la conser-
vacion de la diversidad genética existente en estas razas;

b) informaran a las sociedades de criadores de razas puras, los terceros designados por estas con arreglo al articulo 27, apartado 1, letra b),
las autoridades competentes y otras autoridades de los Estados miembros de los métodos empleados para conservar razas amenazadas o con-
servar la diversidad genética existente en estas razas;

¢) a peticion de la Comision:

i) desarrollardn o armonizaran métodos para conservar in situ y ex situ razas amenazadas o conservar la diversidad genética existente en
estas razas, o prestardn asistencia para desarrollarlos o armonizarlos,

ii) desarrollardn métodos para definir la situacion de las razas amenazadas por lo que se refiere a su diversidad genética o al riesgo de extin-
cion, o prestardn asistencia para desarrollarlos,

iii) fomentaran los intercambios entre los Estados miembros de informacion sobre la conservacion de razas amenazadas o la conservacion
de la diversidad genética existente en estas razas,

iv) impartirdn formacién para apoyar a las sociedades de criadores de razas puras o los terceros designados por estas con arreglo al articu-
lo 27, apartado 1, letra b), las autoridades competentes y otras autoridades de los Estados miembros en relacion con la conservacion de razas
amenazadas o la conservacion de la diversidad genética existente en estas razas,
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v) cooperardn en el marco de sus funciones con organizaciones reconocidas a nivel europeo e internacional,
vi) aportardn, en el marco de sus funciones, asesoramiento técnico al Comité Zootécnico Permanente.

ANEXO V
INFORMACION QUE DEBE FACILITARSE EN LOS CERTIFICADOS ZOOTECNICOS A TENOR DEL CAPITULO VII

PARTE 1 Requisitos generales

En el titulo del certificado zootécnico:

a) se indicard si el animal es un animal reproductor de raza pura o un porcino reproductor hibrido o si el material reproductivo procede de
animales reproductores de raza pura o porcinos reproductores hibridos;

b) se incluird una referencia a la especie taxondmica;

¢) se indicard si la partida estd destinada al comercio o a la entrada en la Unidn;

d) se incluird una referencia al presente Reglamento.

PARTE 2 Certificados zootécnicos para animales reproductores de raza pura y su material reproductivo

CAPITULO I Certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para animales reproductores de raza pura

1. Los certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para animales reproductores de raza pura deberdn incluir la siguiente infor-
macion:

a) el nombre de la sociedad de criadores de razas puras expedidora o, en el caso de entrada en la Unién de animales reproductores de raza
pura, el nombre de la entidad de cria ganadera expedidora, y, en su caso, una referencia al sitio web de dicha sociedad de criadores de razas
puras o entidad de cria ganadera;

b) el nombre del libro genealdgico;

¢) en su caso, la categoria de la seccidn principal en la que estén registrados los animales reproductores de raza pura;

d) el nombre de la raza de los animales reproductores de raza pura;

e) el sexo de los animales reproductores de raza pura;

f) el nimero de inscripcién en el libro genealdgico (n.o en el libro genealdgico) de los animales reproductores de raza pura;

g) el sistema de identificacion y el nimero de identificacion individual asignado a los animales reproductores de raza pura de conformidad
con:

i) el Derecho de la Unién en materia de sanidad animal sobre la identificacion y el registro de los animales de las especies de que se trate,

ii) en ausencia de Derecho de la Unién en materia de sanidad animal sobre la identificacién y el registro de los animales que exija un nime-
ro de identificacién individual, las normas del programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el arti-
culo 12, 0

iii) en el caso de la entrada en la Unidén de los animales reproductores de raza pura, la legislacion del tercer pais;

h) cuando asf lo requiera el articulo 22, apartados 1 y 2, el método empleado para la comprobacion de la identidad de los animales repro-
ductores de raza pura utilizados para la recogida de esperma, oocitos y embriones, y los resultados de la comprobacién de dicha identidad;

i) la fecha y el pafs de nacimiento de los animales reproductores de raza pura;

j) el nombre, la direccién postal y, en su caso la direccién de correo electrénico del criador (lugar de nacimiento de los animales reproduc-
tores de raza pura);

k) el nombre y la direccién y, en su caso la direccién de correo electrénico del propietario;

1) la genealogia:

Padre. Abuelo paterno

N°y seccién en el libro genealdgico N°y seccion en el libro genealdgico
Abuela paterna.
N°y seccion en el libro genealdgico

Madre Abuelo materno

N°y seccidn en el libro genealégico N°y seccion en el libro genealégico
Abuela materna
N°y seccion en el libro genealdgico

m) si estdn disponibles, los resultados de las pruebas de control de rendimientos y los resultados actualizados de la evaluacién genética,
incluidas la fecha de dicha evaluacién y los defectos genéticos y las peculiaridades genéticas en relacion con el programa de cria que afecten
al propio animal reproductor de raza pura;

n) en el caso de las hembras prefiadas, la fecha de la inseminacién o la cubricién y la identificacién del macho fecundante, que podrd indi-
carse en un documento separado;

0) la fecha y el lugar de expedicion del certificado zootécnico y el nombre, cargo y firma de la persona autorizada para la firma del certifi-
cado por la sociedad de criadores de razas puras que lo expida o, en caso de entrada en la Unién de animales reproductores de raza pura, por
la entidad de cria ganadera que lo expida; dicha persona serd un representante de dicha sociedad o entidad o un representante de una autori-
dad competente contemplada en el articulo 30, apartado 2, letra b).

2. Cuando los certificados zootécnicos hayan sido expedidos para un grupo de animales reproductores de raza pura de la especie porcina, la
informacion indicada en el punto 1 del presente capitulo podrd figurar en un solo certificado zootécnico, siempre que dichos animales sean
de la misma edad y procedan de la misma madre y el mismo padre biolégicos.

CAPITULO II Certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para el esperma de los animales reproductores de raza
pura

Los certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para el esperma de los animales reproductores de raza pura deberan incluir la
siguiente informacidn:

a) toda la informacidn a la que se hace referencia en el capitulo I de la presente parte relativos al animal reproductor de raza pura donante
del esperma;
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b) la informacién que permita la identificacion del esperma, el nimero de dosis vayan a enviarse, el lugar y la fecha de su recogida, el nom-
bre, la direccidn y el nimero de autorizacién del centro de recogida o de almacenamiento de esperma y el nombre y la direccién del destina-
tario;

¢) en el caso del esperma destinado a pruebas de valoracion de animales reproductores de raza pura que no hayan sido sometidos a
pruebas de control de rendimientos ni a evaluacion genética, el nimero de dosis de dicho esperma, que serd conforme a los limites cuan-
titativos indicados en el articulo 21, apartado 1, letra g), el nombre y la direccién de la sociedad de criadores de razas puras o el tercero
designado con arreglo al articulo 27, apartado 1, letra b), responsable de la realizacién de dichas pruebas de conformidad con el articu-
lo 25;

d) la fecha y el lugar de expedicién del certificado zootécnico y el nombre, cargo y firma de la persona autorizada para la firma del
certificado por la sociedad de criadores de razas puras que lo expida o, en caso de entrada en la Unidn de esperma, por la entidad de
cria ganadera que lo expida; dicha persona serd un representante de dicha sociedad o entidad o un operador contemplado en el arti-
culo 31, apartado 1, o del articulo 33, apartado 1, o un representante de una autoridad competente contemplada en el articulo 30, apar-
tado 2, letra b).

CAPITULO III Certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para los oocitos de los animales reproductores de raza
pura

Los certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para los oocitos de los animales reproductores de raza pura deberan incluir la
siguiente informacion:

a) todos los datos a los que se hace referencia en el capitulo I de la presente parte relativos a la hembra donante de los oocitos;

b) la informacién que permita la identificacién de los oocitos, el nimero de pajuelas, el lugar y la fecha de su recogida, el nombre,
la direccién y el nimero de autorizacién del equipo de recogida o produccién de embriones y el nombre y la direccion del destinata-
rio;

¢) cuando haya varios oocitos en una misma pajuela, una indicacién clara del nimero de oocitos recogidos del mismo animal reproductor
de raza pura;

d) la fecha y el lugar de expedicion del certificado zootécnico y el nombre, cargo y firma de la persona autorizada para la firma del cer-
tificado por la sociedad de criadores de razas puras que lo expida o, en caso de entrada en la Unién de los oocitos, por la entidad de cria
ganadera que lo expida; dicha persona serd un representante de dicha sociedad o dicha entidad o un operador contemplado en el articu-
lo 31, apartado 1, o en el articulo 33, apartado 1, o un representante de una autoridad competente contemplada en el articulo 30, aparta-
do 2, letra b).

CAPITULO IV Certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para los embriones de los animales reproductores de raza
pura

Los certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para los embriones de animales reproductores de raza pura deberdn contener la
siguiente informacidn:

a) todos los datos contemplados en el capitulo I de la presente parte relativos a la hembra donante y al macho fecundante;

b) la informacién que permita la identificacién de los embriones, el nimero de pajuelas, el lugar y la fecha de su recogida o produccion, el
nombre, la direccién y el nimero de autorizacién del equipo de recogida o produccién de embriones y el nombre y la direccién del destina-
tario;

¢) cuando haya varios embriones en una pajuela, una indicacién clara del nimero de embriones que tengan los mismos donantes;

d) la fecha y el lugar de expedicion del certificado zootécnico y el nombre, cargo y firma de la persona autorizada para la firma del certifi-
cado por la sociedad de criadores de razas puras que lo expida o, en caso de entrada en la Unién de los embriones, por la entidad de cria gana-
dera; dicha persona serd un representante de dicha sociedad de criadores de razas puras o dicha entidad de cria ganadera o un operador con-
templado en el articulo 31, apartado 1, o en el articulo 33, apartado 1, o un representante de una autoridad competente a la que hace referen-
cia el articulo 30, apartado 2, letra b).

PARTE 3 Certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para los porcinos reproductores hibridos y su material reproduc-
tivo

CAPITULO I Certificados zootécnicos para los porcinos reproductores hibridos

1. Los certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para los porcinos reproductores hibridos deberdn recoger la siguiente infor-
macion:

a) el nombre de la sociedad de criadores de porcinos hibridos que expida el documento o, en el caso de la entrada en la Unidn de los porci-
nos reproductores hibridos, el nombre, de la entidad de cria ganadera y, en su caso, una referencia al sitio web de dicha sociedad de criado-
res de razas puras o entidad de cria ganadera;

b) el nombre del registro genealdgico;

c) el nombre de la raza, linea o cruce del porcino reproductor hibrido y de los padres y abuelos de ese porcino;

d) el sexo del porcino reproductor hibrido;

e) el nimero de inscripcién en el registro genealdgico ("n° en el registro genealégico") del porcino reproductor hibrido;

f) el sistema de identificacién y el nimero de identificacién individual asignado al porcino reproductor hibrido, ya sea de conformidad
con:

i) el Derecho de la Unién en materia de sanidad animal sobre la identificacion y el registro de los porcinos, o

ii) en ausencia de Derecho de la Unién en materia de sanidad animal sobre la identificacién y el registro de los animales que requieren un
nimero de identificacion individual, las normas del programa de cria aprobado de conformidad con el articulo 8, apartado 3, y, en su caso, el
articulo 12, o

iii) en el caso de la entrada en la Unidén del porcino reproductor hibrido, de conformidad con la legislacién del tercer pais;

g) cuando asi lo requiera el articulo 22, apartado 2, el método empleado para la comprobacion de la identidad del porcino reproductor hibri-
do utilizado y los resultados de la comprobacién de dicha identidad;

h) la fecha y el pais de nacimiento del porcino reproductor hibrido;

i) el nombre y la direccion y, en su caso, la direccién de correo electrénico del criador (lugar de nacimiento de los porcinos reproductores
hibridos);

j) el nombre y la direccién y, en su caso, la direccién de correo electrénico del propietario;

k) la genealogia:
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Padre

N° en el registro genealdgico.

Raza, linea o cruce

Madre
N° en el registro genealégico
Raza, linea o cruce

Abuelo paterno

N° en el registro genealdgico
Raza, linea o cruce

Abuela paterna

N° en el registro genealégico
Raza, linea o cruce

Abuelo materno
N° en el registro genealégico
Raza, linea o cruce

Abuela materna
N° en el registro genealégico
Raza, linea o cruce

1) si asi lo requiere el programa de cria con arreglo a lo mencionado en el articulo 30, apartado 8, los resultados disponibles de las pruebas
de control de rendimientos o los resultados actualizados de la evaluacién genética o ambos, incluidas la fecha de dicha evaluacién y los defec-
tos genéticos y las peculiaridades genéticas en relacion con el programa de cria que afecten al propio porcino reproductor hibrido o, en la
medida de lo que se sepa, a su descendencia;

m) en el caso de las hembras prefiadas, la informacién sobre la fecha de la inseminacion o la cubricién y la identificaciéon del macho fecun-
dante, que podrd indicarse en un documento separado;

n) la fecha y el lugar de expedicién del certificado zootécnico y el nombre, el cargo y la firma de la persona autorizada para la firma del cer-
tificado, por la sociedad de criadores de porcinos hibridos o, en caso de entrada en la Unién de los porcinos reproductores hibridos, por la
entidad de cria ganadera; dicha persona serd un representante de dicha sociedad de criadores de porcinos hibridos o dicha entidad de cria
ganadera, o un representante de una autoridad competente a la que hace referencia el articulo 30, apartado 2, letra b).

2. Cuando los certificados zootécnicos hayan sido expedidos para un grupo de porcinos reproductores hibridos, la informacién a la que se
hace referencia en el punto 1 del presente capitulo podrd figurar en un solo certificado zootécnico, siempre que dichos porcinos reproducto-
res hibridos sean de la misma edad y procedan de la misma madre y el mismo padre bioldgicos.

CAPITULO 1I Certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para el esperma de los porcinos reproductores hibridos

Los certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para el esperma de los porcinos reproductores hibridos deberdn recoger la
siguiente informacion:

a) todos los datos a los que se hace referencia en el capitulo I de la presente parte relativos al porcino reproductor hibrido donante del esper-
ma;

b) la informacién que permita la identificacion del esperma, el nimero de dosis, la fecha de su recogida, el nombre, la direccién y el nime-
ro de autorizacién del centro de recogida o de almacenamiento de esperma y el nombre y la direccion del destinatario;

¢) en el caso del esperma destinado a pruebas de control de rendimientos o evaluacién genética de los porcinos reproductores hibridos que
no hayan sido sometidos a tales pruebas o evaluacion, el nimero de dosis de dicho esperma, que serd conforme a los limites cuantitativos
indicados en el articulo 24, apartado 1, letra d), el nombre y la direccién de la sociedad de criadores de porcinos hibridos o el tercero desig-
nado por dicha sociedad de criadores de porcinos hibridos con arreglo al articulo 27, apartado 1, letra b), responsable de la realizacion de esas
pruebas de conformidad con el articulo 25;

d) la fecha y el lugar de expedicion del certificado zootécnico y el nombre, cargo y firma de la persona autorizada para la firma del certifi-
cado por la sociedad de criadores de porcinos hibridos o, en el caso de entrada en la Unién del esperma, por la entidad de cria ganadera; dicha
persona serd un representante de dicha sociedad de criadores de porcinos hibridos o dicha entidad de cria ganadera o un operador a tenor del
articulo 31, apartado 1, o en el articulo 33, apartado 1, o un representante de una autoridad competente a tenor del articulo 30, apartado 2,
letra b).

CAPITULO III Certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para los oocitos de los porcinos reproductores hibridos

Los certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para los oocitos de los porcinos reproductores hibridos deberdn recoger la
siguiente informacion:

a) todos los datos a los que se hace referencia en el capitulo I de la presente parte relativos a la hembra donante de los oocitos;

b) la informacién que permita la identificacién de los oocitos, el nimero de pajuelas, la fecha de su recogida, el nombre, la direccién y el
ndmero de autorizacién del equipo de recogida o produccion de embriones y el nombre y la direccion del destinatario;

¢) cuando haya varios oocitos en una misma pajuela, una indicacién clara del nimero de oocitos recogidos del mismo porcino reproductor
hibrido;

d) la fecha y el lugar de expedicion del certificado zootécnico y el nombre, cargo y firma de la persona autorizada para la firma del certifi-
cado por la sociedad de criadores de porcinos hibridos que lo expida o, en el caso de entrada en la Unidn de los oocitos, por la entidad de cria
ganadera; dicha persona serd un representante de dicha sociedad de criadores de porcinos hibridos o dicha entidad de crfa ganadera o un ope-
rador a tenor del articulo 31, apartado 1, o en el articulo 33, apartado 1, o un representante de una autoridad competente a tenor del articulo
30 apartado 2, letra b).

CAPITULO 1V Certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para los embriones de los porcinos reproductores hibridos

Los certificados zootécnicos contemplados en el articulo 30 para los embriones de porcinos reproductores hibridos deberdn contener la
siguiente informacion:

a) todos los datos contemplados en el capitulo I de la presente parte relativos a la hembra donante y al macho fecundante;

b) la informacién que permita la identificacién de los embriones, el nimero de pajuelas, el lugar y la fecha de su recogida y produccion, el
nombre, la direccién y el niimero de autorizacién del equipo de recogida o produccién de embriones y el nombre y la direccion del destina-
tario;

¢) cuando haya varios embriones en una pajuela, una indicacion clara del nimero de embriones que tengan los mismos donantes;

d) la fecha y el lugar de expedicion del certificado zootécnico y el nombre, cargo y firma de la persona autorizada para la firma de dicho
certificado por la sociedad de criadores de porcinos hibridos que lo expida o, en el caso de entrada en la Unién de los embriones, por la enti-
dad de cria ganadera que lo expida; dicha persona serd un representante de dicha sociedad o dicha entidad o un operador contemplado en el
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articulo 31, apartado 1, o el articulo 33, apartado 1, o un representante de una autoridad competente contemplada en el articulo 30, apartado
2, letra b).

ANEXO VI
TERRITORIOS MENCIONADOS EN EL ARTICULO 2, PUNTO 21

. Territorio del Reino de Bélgica

. Territorio de la Reptiblica de Bulgaria

. Territorio de la Republica Checa

. Territorio del Reino de Dinamarca, excepto las Islas Feroe y Groenlandia
. Territorio de la Republica Federal de Alemania

. Territorio de la Republica de Estonia

. Territorio de Irlanda

. Territorio de la Republica Helénica

9. Territorio del Reino de Espaiia, excepto Ceuta y Melilla
10. Territorio de la Republica Francesa

11. Territorio de la Republica de Croacia

12. Territorio de la Republica Italiana

13. Territorio de la Republica de Chipre

14. Territorio de la Republica de Letonia

15. Territorio de la Reptblica de Lituania

16. Territorio del Gran Ducado de Luxemburgo

17. Territorio de Hungria

18. Territorio de la Republica de Malta

19. Territorio del Reino de los Paises Bajos en Europa

20. Territorio de la Republica de Austria

21. Territorio de la Reptiblica de Polonia

22. Territorio de la Republica Portuguesa

23. Territorio de Rumania

24. Territorio de la Republica de Eslovenia

25. Territorio de la Reptblica Eslovaca

26. Territorio de la Republica de Finlandia

27. Territorio del Reino de Suecia

28. Territorio del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

o e R I R

ANEXO VII
TABLA DE CORRESPONDENCIAS

Directiva 2009/157/CE del Consejo Presente Reglamento

Articulo 1 Articulo 2, puntos 9y 12

Articulo 2, letras a), b) y e) Articulo 3, apartado 1

Articulo 2, letra ¢) Articulo 8, apartado 3

Articulo 2, letra d) Articulo 4, apartado 3

Articulo 3 Articulo 18, apartado 1

Articulo 4, apartado 1 Articulo 7, apartado 1

Articulo 4, apartado 2 Articulo 7, apartado 5

Articulo 5 Articulo 30, apartado 1, articulo 30, apartado 4, parrafo primero, articulo 30,
apartado 6, y anexo II, parte 1, capitulo I, punto 1, letra d)

Articulo 6, letra a) Articulo 26, apartado 1, y anexo III

Articulo 6, letra b) Anexo I, parte 1

Articulo 6, letra c) Anexo I, parte 2

Articulo 6, letra d) Anexo II, parte 1

Articulo 6, letra e) Articulo 30, apartados 9 y 10, y anexo V

Articulo 7, apartado 1 Articulo 62, apartado 1

Articulo 7, apartado 2 Articulo 62, apartado 2

Articulo 8 -

Articulo 9 -

Articulo 10 -
Articulo 11 -

Directiva 87/328/CEE del Consejo Presente Reglamento
Articulo 1 Articulo 21, apartado 1
Articulo 2, apartado 1 Articulo 21, apartado 4
Articulo 2, apartado 2 Articulos 12y 13

Articulo 2, apartado 3 -

Articulo 3 Articulo 22, apartados 1y 3
Articulo 4 Articulo 21, apartado 5
Articulo 5 Articulo 29, apartado 1
Articulo 6 -

Articulo 7 -

672



Decision 96/463/CE del Consejo
Articulo 1, apartado 1

Articulo 1, apartado 2

Articulo 2

Anexo II

Directiva 88/661/CEE del Consejo
Articulo 1

Articulo 2, apartado 1

Articulo 2, apartado 2

Articulo 3

Articulo 4, apartado 1

Articulo 4, apartado 2

Articulo 4 bis, parrafo primero
Articulo 4 bis, parrafo segundo
Articulo 5

Articulo 6, apartado 1

Articulo 6, apartado 2
Articulo 7, apartado 1
Articulo 7, apartado 2
Articulo 7 bis
Articulo 8

Articulo 9

Articulo 10, apartado 1

Articulo 10, apartado 2
Articulo 11, apartado 1
Articulo 11, apartado 2
Articulo 11, apartado 3
Articulo 12
Articulo 13
Articulo 14

Directiva 90/118/CEE del Consejo
Articulo 1

Articulo 2, apartado 1

Articulo 2, apartado 2

Articulo 2, apartado 3

Articulo 3

Articulo 4

Articulo 5

Articulo 6

Directiva 90/119/CEE del Consejo
Articulo 1
Articulo 2
Articulo 3
Articulo 4

Directiva 89/361/CEE del Consejo
Articulo 1, apartado 1

Articulo 1, apartado 2

Articulo 2

Articulo 3, apartado 1

Articulo 3, apartado 2

Articulo 4

Articulo 5

Articulo 6

Articulo 7
Articulo 8
Articulo 9
Articulo 10

Directiva 90/427/CEE del Consejo
Articulo 1

Articulo 2

Articulo 3, parrafo primero

Presente Reglamento
Articulo 29, apartado 1
Articulo 29, apartado 4, letra a) y letra b), inciso i)

Anexo 1V, puntos 1y 2

Presente Reglamento

Articulo 2, puntos 9, 10, 12y 17

Articulo 3, apartado 1, articulo 4, apartado 3, y articulo 8, apartado 3
Articulo 21, apartado 2

Articulo 18, apartado 1

Articulo 64, apartado 7

Articulo 7, apartado 1

Articulo 7, apartado 5

Articulo 30, apartado 1, apartado 4, parrafo primero, y apartado 6, y anexo II,
parte 1, capitulo I, punto 1, letra d)

Articulo 30, apartados 9 y 10, anexo I, partes 1y 2, anexo II, parte 1, anexos III
yV

Articulo 3, apartado 1, articulo 4, apartado 3, y articulo 8, apartado 3
Articulo 1, apartado 3

Articulo 7, apartados 1y 5
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SUSTANCIAS ACTIVAS Y ADITIVOS

CONDICIONES DE AUTORIZACION DE BIOCIDAS
(D.O.U.E. de 19 de julio de 2016)

DECISION DE EJECUCION (UE) 2016/1174 DE LA COMISION de 15 de julio de 2016 relativa a los términos y las condiciones
de autorizacion de un biocida que contiene difenacoum remitidos por Espaiia de conformidad con el articulo 36 del Reglamento (UE)
n° 528/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo.

Articulo 1 La presente Decision se aplica al producto identificado mediante el nimero de referencia ES-0000196-0000, facilitado por el
Registro de Biocidas.

Articulo 2 1. El biocida cumple las condiciones establecidas en el articulo 19, apartado 1, letra b), inciso i), del Reglamento (UE) n°
528/2012.
2. Deberd retirarse de la autorizacion del biocida la condicién que restringe su uso a situaciones de dificil acceso al agua.

Articulo 3 1. La categoria de usuarios en los usos autorizados del biocida se limitard exclusivamente a usuarios profesionales especializa-
dos.

2. La autorizacién del biocida incluird la siguiente medida de reduccién del riesgo: "Durante la fase de manipulacién del biocida, utilizar
guantes de proteccidn resistentes a los productos quimicos (el titular de la autorizacién debe especificar en la informacidn relativa al biocida
el material del que han de estar hechos los guantes)".

3. Deberd retirarse de la autorizacion del biocida la condicién de suministrar el biocida y el dispensador de tipo roll-on junto con el porta-
cebos como un unico dispositivo, y de eliminar el portacebos como parte del dispositivo entero tras el uso del biocida.

4. De acuerdo con los términos y las condiciones de los apartados 1, 2 y 3, el biocida cumple las condiciones establecidas en el articulo 19,
apartado 1, letra b), inciso iii), del Reglamento (UE) n° 528/2012.

Articulo 4 1. Deberan incluirse en la autorizacion del biocida las siguientes instrucciones de uso:

-"Fijar el portacebos al suelo".

-"En caso de derrame accidental del liquido, eliminar el portacebos como residuo peligroso".

2. De acuerdo con los términos y las condiciones del apartado 1, el biocida cumple las condiciones establecidas en el articulo 19, apartado
1, letra b), inciso iv), del Reglamento (UE) n° 528/2012.

Articulo 5 Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados miembros.

DECISION DE EJECUCION (UE) 2016/1175 DE LA COMISION de 15 de julio de 2016 relativa a los términos y las condiciones
de autorizacion de un biocida que contiene espinosad remitidos por el Reino Unido de conformidad con el articulo 36 del Reglamento
(UE) n° 528/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo.

Articulo 1 La presente Decision se aplica al biocida identificado mediante el nimero de referencia UK-0008829-0000, facilitado por el
Registro de Biocidas.

Articulo 2 El biocida cumple las condiciones establecidas en el articulo 19, apartado 1, letra b), inciso iv), del Reglamento (UE) n°
528/2012.

Articulo 3 1. El dmbito de uso en la autorizacion del biocida se modifica como sigue: "Uso en exteriores (solo para aplicacion directa en
hormigueros préximos a locales de uso doméstico)".

2. El texto "exclusivamente para aplicacion directa en el hormiguero”, que figura en la autorizacién del biocida tanto a modo de instruccién
de uso como a modo de medida de reduccién del riesgo, se sustituye por el texto siguiente: "Biocida exclusivamente para aplicacion directa
en hormigueros. No esparcir los granulos secos ni verter el liquido sobre superficies duras o suelos desnudos por los que transiten las hormi-

"

gas".

Articulo 4 Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados miembros.
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3. AGENDA

VII Foro Nacional del Caprino

30/06/16 al 01/07/16

Lugar : Palacio de Congresos de Ronda
Ciudad : Ronda

Pais : Espafia

Enlace:
http://www.cabrandalucia.com/inicio/foro-
nacional-...

Persona de contacto : Cabrandalucia
(cabrandalucia@cabrandalucia.com )

World Buiatrics Congress
03/07/16 al 08/07/16 _
Lugar : Convention Centre Dublin
Ciudad : Dublin

Pais : Irlanda

Enlace : http://www.wbc2016.com/
Persona de contacto:

Secretaria del congreso
(WBC2016 @mci-group.com )

7°  Simpésio  Internacional de
Reproducao Animal Aplicada

03/08/16 al 04/08/16

Ciudad : Londrina

Pais : Brasil

Enlace : http://www.siraa.com.br/

Persona de contacto :

Secretaria del congreso

(Formulario en la web del organizador )

67th Annual Meeting of the European
Federation of Animal Science

29/08/16 al 02/09/16

Lugar :

The Waterfront Conference and Exhibition
Centre

Ciudad : Belfast

Pais : Reino Unido

Enlace : http://www.eaap2016.org/
Persona de contacto : EAAP

( info@eaap2016.0rg)

Master en Biologia y Tecnologia de la
Reproduccion de la Universidad de
Murcia

12/09/16 al 14/07/17 o .
Lugar : Facultad de Veterinaria de Murcia
Ciudad : Murcia

Pais : Espana

Enlace :
http://www.um.es/web/veterinaria/conteni-
do/estudio...

Persona de contacto :

Maria Luisa Nicolds Tomas ( mInt@um.es)

Space 2016
13/09/16 al 16/09/16
Lugar : Parque de Exposiciones de Rennes

Ciudad : Rennes

Pais : Francia

Enlace : http://es.space.fr/es/inicio.aspx
Persona de contacto : Space ( fo@space.fr)

XX Congreso Nacional de Microbiologia
de los Alimentos

14/09/16 al 16/09/16

Lugar : Real Colegiata de San Isidoro
Ciudad : Le6n

Pais : Espana

Enlace :
http://microalimentos-leon2016.unileon.es/
Persona de contacto :

Secretaria del congreso

( microalimentos.leon2016 @ gmail.com )

XXV Jornadas Nacionales de Seguridad
Alimentaria

29/09/16 al 30/09/16

Ciudad : Oviedo

Pais : Espafia

Enlace :
http://www.jornadasavesa.com/index.php
Persona de contacto :

Secretaria técnica de las jornadas

( colegio@colegioveterinarios.net )

13" Edicion del Master en Seguridad
Alimentaria del COVM

03/10/16 al 30/06/17

Lugar : Facultad de Veterinaria UCM
Ciudad : Madrid

Pais : Espafia

Enlace :
http://www.masterenseguridadalimenta-
ria.com/

Persona de contacto :

Miaster en Seguridad Alimentaria

( Formulario en la web del organizador )

21st World Meat Congress

07/11/16 al 09/11/16

Lugar : Hotel Conrad

Ciudad : Punta del Este

Pais : Urugua)r

Enlace : http://wmc2016.uy/

Persona de contacto :

Secretaria del congreso

( Formulario en la web del congreso )

Sepor 2016

07/11/16 al 10/11/16

Lugar : Recinto ferial de Lorca
Ciudad : Lorca

Pais : Espafia

Enlace : http://www.seporlorca.com/
Persona de contacto :

informacion @seporlorca.com
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